Consolato Generale d7talia
Ho Chi Minki City

DETERMINA N. 13/2017

Oggetto: Determina a contrarre per [’acquisizione in economia con
affidamento diretto della fornitura di scaffali per |’archiviazione delle
pratiche della Sezione Visti del Consolato Generale in Ho Chi Minh City per
I’esercizio finanziario 2017

VISTO

VISTO

VISTO

VISTO

VISTO

VISTO

PREMESSO

CONSIDERATA

VISTA

La Titolare della gestione
il D.P.R. n. 18 del 05.01.1967 e s.m.i., Ordinamento
dell’Amministrazione del Ministero degli Affari Esteri;

il D.M. del 12.07.2013 n. 1279, registrato alla Corte dei Conti
il 13.08.2013, reg. 7, foglio 120, con il quale e’ attribuito alla
dott.ssa Carlotta Colli U’incarico di Console Generale d’ltalia
in Ho Chi Minh City - Reggente;

il D.P.R. 1 febbraio 2010, n. 54 in materia di autonomia
finanziaria e gestionale degli Uffici all’estero;

’art. 36, comma 1 e 2a del D. Lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 in
materia di affidamento per contratti di forniture e servizi di
importo inferiore a 40.000,00 euro;

lo stesso articolo 36 comma 2 lettera a del D.Lgs. n. 50 del
18.04.2016, che prevede laffidamento e lesecuzione di
lavori, servizi e forniture di importo inferiore alle soglie di
cui all'articolo 35 nel rispetto dei principi di cui all'articolo
30, comma 1;

il bilancio di gestione di sede del Consolato Generale e delle
risorse messe a disposizione dal Ministero Affari Esteri e della
Cooperazione Internazionale;

che l'incremento delle richieste di visto implica un aumento
del numero delle pratiche trattate e da archiviare;

la necessita’ di aumentare le scaffalature necessarie

_all’archiviazione delle suddette pratiche;

lutilita e 'opportunita ita di affidare la fornitura alla stessa
ditta che aveva fornito gli scaffali acquistati in precedenza, di
cui sono state accertate la professionalita e affidabilita;



CONSIDERATE le ragioni di sicurezza che suggeriscono di non rendere nota a
' ditte non favorevolemente conosciute la localizzazione degli
uffici sensibili del Consolato Generale;

ATTESO che il costo preventivato della fornitura ritenuta necessaria,
calcolato in base ai prezzi di mercato, e’ di circa € 1.200,00
al controvalore in valuta locale,

DETERMINA

1. che 'acquisto della fornitura verra’ eseguito con affidamento diretto di
cui alle premesse;

2. di richiedere il preventivo alla ditta VINARACK Storage Solutions, che
risulta avere le conoscenze e la professionalita necessarie
all’esecuzione dei predetti lavori;

3. di approvare fin d’ora eventuali scambi di e-mail per trasmissione di
documentazione relative ad offerte e al futuro rapporto contrattuale;

4. di stabilire che il rapporto negoziale con la ditta sara’ disciplinato da un
accordo anche sulla base della normativa italiana a salvaguardia degli
interessi del Consolato Generale;

5. di dare atto che la spesa relativa al servizio oggetto del presente
provvedimento, stabilita per un importo massimo stimato di € 1.200,00,
sara’ pari a un importo massimo stimato di VND 29.640.600, al tasso di
cambio del Bilancio preventivo del Consolato Generale d’Italia in Ho Chi
Minh City per l’esercizio 2017 di VND/€ 24.700,50 e sara’ imputata al
Titolo 111.01.02 del Bilancio di sede, a valere sull’esercizio finanziario

2017.
6. di assumere - ai sensi e per gli effetti di cui all’art. 31, del D.lgs. 50 del
18.04.2016 - il ruolo e le funzioni di Responsabile unico del

procedimento.

Ho Chi Minh City, 12 giugno 2017
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